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Sigor Nivo®

Die neue Leuchtenserie mit
innovativer High-Tech-Hybrid-Linse
The new luminaire series with

an innovative high-tech hybrid lens
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Deckenleuchte, Aufbau, mattschwarz
Ceiling light, surface-mounted, matte black




Licht in neuer Prazision
Light in a new precision

Eine neue Form der Beleuchtung: Die Leuchtenserie Nivo® ermdglicht eine
homogene Ausleuchtung von hoher Prézision mit klar definiertem Abstrahl-
winkel und einem homogenen Lichtkegel ohne Streulicht, kiinstliche Artefakte
und mit einem sanft auslaufenden Rand.

Das Geheimnis dahinter: eine innovative High-Tech-Hybrid-Linse — Herz und
Kopf der Leuchtenserie. Sie basiert auf einem innovativen optischen Prinzip,
das die physikalischen Effekte von Brechung und Reflexion optimal mitein-
ander kombiniert. Priazise berechnete Mikrofacetten lenken die Lichtstrahlen,
bevor sie austreten und sorgen fiir eine homogene, schlierenfreie Lichtvertei-
lung. So schaffen sie ein angenehmes, blendfreies Licht mit natiirlichen Schat-
ten. Die Facetten der Linse bilden ein organisch anmutendes Ornament, das
in reizvollem Kontrast zur minimalistischen Formgebung der Nivo® Leuchten-
serie steht.

Dank einer grofden Auswahl von Varianten lésst sich fiir jeden Einsatzbereich
im Objekt eine passende Losung finden. Wer eine anspruchsvolle Lichtlosung
wiinscht, die dsthetisch wie funktional tiberzeugt und dabei tiberaus langlebig
ist, findet in der Leuchtenserie Nivo® eine attraktive neue Alternative.

A novel form of lighting: The Nivo® luminaire series offers high-precision illu-
mination with a clearly defined homogeneous beam angle and a gently taper-
ing light cone, free from scattered light, artificial anomalies, and featuring a
gently fading edge.

The key to this innovation lies in an advanced high-tech hybrid lens, which
serves as the light-shaping core. It operates on an innovative optical princi-
ple that optimally combines the physical phenomena of refraction and reflec-
tion. Precisely calculated micro facets redirect the light before they exit, en-
suring homogeneous light distribution. This results in a pleasing, glare-free
light with natural shadows. The lens’s facets form an organically inspired
ornament, providing an exquisite contrast to the minimalist design of the
Nivo® luminaire series.

Thanks to its wide range of variations, a suitable solution can be found for
any application within the lighting project. Those in search of a sophisticated
lighting solution that excels in both aesthetics and functionality while boasting
exceptional durability will discover an appealing new alternative in the Nivo®
luminaire series.
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Hightech-Linsenmodul: Homogene Lichtver- Ein Design, zahlreiche Hochwertige Materialien,
Entwickelt von den teilung - angenehmes, Montage- und Produkt- prazise Verarbeitung,
osterreichischen Licht- blendfreies Licht varianten mattes Finish
pionieren Bartenbach Homogeneous light One design, numerous High-quality materials,
High-tech lens module: distribution - pleasant, installation and product precise processing,
Developed by the glare-free light variations matte finish

Austrian lighting
pioneers Bartenbach

Sigor Nivo®



Eine Linse, ein Design, viele Moglichkeiten
One lens, one design, many possibilities

Ob in der Aufbau-, Einbau- und deckenbiindige Einbauvariante,
ob Strahler, Pendel- oder Tischleuchte, ob mit schwenkbarer
oder mit fixierter Linse, ob schwarz oder weiB: Die einzigartige
Linse ist mit ihrer floral anmutenden Struktur das Herzstiick
jeder Nivo® Leuchte. So ergibt sich ein einheitliches Design

der gesamten Produktfamilie - ideal, wenn ein durchgangiges
Erscheinungsbild in der Innenarchitektur gewlinscht ist.
Whether it's surface-mounted, recessed, or flush-mounted;
whether it's a spotlight, pendant light, or table lamp; whether it
comes with a swiveling or fixed lens, in black or white: The unique
lens, with its floral-inspired structure, is the centerpiece of every
Nivo® luminaire. This results in a consistent design across the
entire product family, making it ideal when a consistent appear-
ance in interior design is desired.
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Deckenleuchten
Ceiling lights

Deckenleuchte,
Aufbau, schwenkbar
Ceiling light,
surface-mounted,
adjustable
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Deckenleuchte,
Einbau, schwenkbar
Ceiling light, re-
cessed, adjustable

Deckenleuchte,
Einbau decken-
bindig, schwenkbar
Ceiling light,
recessed
flush-mounted,
adjustable

Deckenleuchte,
Einbau, schwenkbar
Ceiling light,
recessed, adjustable

Deckenleuchte,
Einbau deckenbiindig,
schwenkbar

Ceiling light,

recessed
flush-mounted,
adjustable

Deckenleuchte,
Einbau, fix
Ceiling light,
recessed, fixed

Deckenleuchte,
Einbau decken-
bindig, fix
Ceiling light,
recessed
flush-mounted,
fixed
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Pendelleuchten
Pendant lights

Pendelleuchte,
Aufbau

Pendant light,
surface-mounted

Sigor Nivo®

Pendelleuchte,
Einbau
Pendant light,
recessed

Pendelleuchte,

Einbau deckenbiindig
Pendant light, recessed
flush-mounted

Tischleuchte
Table lamp
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Deckenleuchte, Einbau, mattschwarz
Ceiling light, recessed, matte black



Deckenleuchte,
Einbau, mattschwarz
Ceiling light, recessed,
matte black
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Pendelleuchte, mattwei
Pendant light, matte white
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Pendelleuchte, mattweiB
Pendant light, matte white



Tischleuchte, mattschwarz
Table lamp, matte black
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Deckenleuchte,

Einbau deckenbiindig,
schwenkbar

Ceiling light,

recessed flush-mounted,
adjustable

Tischleuchte, mattschwarz
Table lamp, matte black

Pendelleuchte, mattweiB
Pendant light, matte white




Design

Einzigartig eigenstandig
Uniquely independent

Mit ihrer klaren, minimalistischen Gestalt und ausgewogenen Proportionen
prasentieren sich die Leuchten formal tiberaus ansprechend. Jedes Detail ist
bewusst und mit Blick fiirs Ganze gestaltet:

Das zeigt sich etwa in den wohldurchdachten Rundungen und Fugen. Das
gelungene Zusammenspiel mit der floral anmutenden Linse macht das Design
eigenstindig und einzigartig. Hochwertige Materialien, prézise Verarbeitung
und ein mattes Finish in schwarz oder weif3 lassen Nivo® zur perfekten Wahl
fiir anspruchsvoll gestaltete Lebens- und Arbeitsrdume werden.

Das organisch anmutende Muster der Facetten erinnert an Formen, die wir
bei Pflanzen finden, etwa bei den spiralférmig angeordneten Schuppen eines
Tannenzapfens oder in der Bliite einer Margerite. Ein faszinierender Kontrast
zum technoiden Look des Materials zur puristisch klaren Form der Leuchten.
Auch im ausgeschalteten Zustand eine dsthetisch tiberzeugende Erscheinung -
und ein Design-Statement, das beeindruckt.

With their clear, minimalist form and balanced proportions, these luminaires
present themselves in a highly appealing formal manner. Every detail is con-
sciously designed with an eye for the whole: This is evident in the well-thought-
out curves and joints. The successful interplay with the floral-inspired lens
makes the design unique and independent. High-quality materials, precise
craftsmanship, and a matte finish in black or white make Nivo® the perfect
choice for meticulously designed living and working spaces.

The organically inspired pattern of the facets recalls shapes found in nature,
such as the spirally arranged scales of a pinecone or the petals of a daisy.
It creates a fascinating contrast to the technical look of the material and the
pure, clear form of the luminaires. Even when turned off, they remain aesthet-
ically pleasing — a design statement that leaves a lasting impression.

I
Inspiriert von der Wohldurchdachte Prazise Fugen
Natur: organisches Designdetails, und SpaltmaBe
Linsendesign puristische Form Precise joints
Inspired by nature: Well-considered and clearances
organic lens design design details,

puristic form

Sigor Nivo®
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Deckenleuchte, Aufbau (oben), Deckenleuchte, Einbau, fix (unten)
Ceiling light, surface-mounted (above), Ceiling light, recessed, fixed (below)



Deckenleuchte,

Einbau deckenbiindig
Ceiling light,
flush-mounted recessed

Design

Sigor Nivo®







Linsentechnologie
Lens technology

Faszinierend facettenreich
Fascinatingly multifaceted

Ein perfektes Zusammenspiel von High-Tech und Design, entwickelt in Zu-
sammenarbeit mit den Osterreichischen Lichtpionieren Bartenbach. Im In-
neren der aus Linse befinden sich prézise berechnete Microfacetten: Sie
lenken die Lichtstrahlen und sorgen fiir eine homogene Lichtverteilung.
So schaffen sie ein angenehmes, blendfreies Licht mit natiirlichen Schat-
ten. Der Lichtkegel tiberzeugt durch seine besondere Qualitit — ohne un-
erwiinschte Stufungen, Lichtkrinze, Fragmente oder Schlieren. Am Rand
lauft der Lichtkegel sanft aus.

Die Linse wird aus optischem Polycarbonat gefertigt — ein Material mit hoher
Transmission fiir prizise Lichtlenkung und hoher Effizienz. Sie verfiigt tiber
eine grofde Lichtaustrittsfliche: So wird eine besonders blendfreie Beleuch-
tung moglich. Es besteht die Wahl zwischen den beiden Halbwertswinkeln 36°
und 50°.

A perfect synergy of high-tech and design, developed in collaboration with
the Austrian lighting pioneers Bartenbach. Inside the lens are precisely calcu-
lated micro-facets: they shape and define the light beam, ensuring a homoge-
neous light distribution. This creates a pleasant, glare-free light with natural
shadows. The light beam impresses with its exceptional quality - free from un-
desirable gradations, halos, fragments, or streaks. At the edge, the light beam
softly cuts off.

The lens is made from optical polycarbonate — a material with high trans-
mission for precise light control and high efficiency. It features a large light
emission area, enabling particularly glare-free illumination. There is a choice
between the two half peak values of 36° and 50°.

Linse aus optischem Einzeln berechnete Blendfreies Licht Zwei Halbwertswinkel:
Polycarbonat mit Mikrofacetten Glare-free light 36° und 50°

hoher Transmission Individually calculated Two half peak values:
Lens made from micro-facets 36° and 50°

optical polycarbonate
with high transmittance

Sigor Nivo®



Linsenmodul

Das Linsenmodul ist das verbindende Elemente der
Nivo® Leuchtenserie und Herzstiick jeder Leuchte.

In dem mattschwarz- oder mattweiB-pulverbeschich-
teten und mit soft-touch veredelten, aus Aluminium-
druckguss gefertigten Gehause sitzt ein hochwertiges
LED-Modul mit Dim-To-Warm-Funktion. Die Linse

wird in einem Tragerrahmen magnetisch befestigt.

Lens module

The lens module is the connecting element of the Nivo®
luminaire series and the core of each luminaire. Inside the
housing, made of matte black or matte white soft touch
powder-coated aluminum die-cast, is a high-quality LED
module with a Dim-To-Warm function. The lens is mag-
netically attached within a support frame.




Gehéduse aus
Aluminiumdruckguss
mit mattem Finish und
soft-touch Veredelung
Housing made of
aluminum die-cast
with a matte finish
and soft touch

Linsen aus optischem
Polycarbonat

Lens module made of
optical polycarbonate

Sigor Nivo®

LED-Modul mit
Dim-To-Warm-Funktion
LED module with
Dim-To-Warm function

Tragerring
Support frame

Linsentechnologie / Lens technology 21



Linsenvorderseite

aus optischem Polycarbonat
Lens front made of

optical polycarbonate

Linsenrlickseite mit
Alu-Coating-Reflektor
Lens back with aluminum
coating reflector

22



Prazise berechnete Lichtverteilung

Die Microfacetten im Inneren der Linse lenken die Lichtstrahlen
und sorgen fiir eine homogene Lichtverteilung. So schaffen

sie ein angenehmes, blendfreies Licht mit natlrlichen Schatten.

Precisely calculated light distribution

The micro-facets inside the lens redirect the light rays, ensuring
uniform light distribution. This creates a pleasant, glare-free light
with natural shadows.

Sigor Nivo®
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Smarte Lichtausrichtung

Bei den schwenkbaren Strahle
kann das Linsenmodul dank
hédngung im Moduleinsatz
werden. Zugleich ist

drehbar. So lasst ¢

groBen Bereich |

it
ight positioning

e adjustable spotlights and the table lamp, the lens
ule can be tilted up to 45° thanks to the asymmetric
uspension in the module insert. Additionally, the module
ert is rotatable by up to 360°. This allows for precise
adjustment of the light focus in terms of direction and
angle over a wide range.

Drehung Moduleinsatz

um bis zu 360°

Rotation of the module insert
by up to 360°

-—




Zwei Halbwertswinkel

Asthetisch und funktional eréffnen die beiden Halbwertswinkeln
36° und 50° viele Mdglichkeiten: Mit einem Halbwertswinkel von
50° lassen sich groBe Flachen homogen beleuchten. Mehrere
einzelne Leuchten mit einem Halbwertswinkel von 36° erlauben
es, Hell- und Dunkelzonen gut voneinander abzugrenzen.

Sigor Nivo®

Two half peak values

Aesthetically and functionally, the two half peak values of 36°
and 50° offer many possibilities: A half peak of 50° is suitable
for illuminating large areas uniformly. Multiple luminaires with
a half peak of 36° allow for clear differentiation between light
and dark zones.

Dim-To-Warm

Das integrierte LED-Modul verandert beim

Dimmen die Farbtemperatur automatisch von
000 zu 1800 Kelvin, sodass das Licht immer
@armer und gemdutlicher wird, ohne seine
illanz zu verlieren - ganz wie man es von
assischen Glihlampen kennt.

dim-To-Warm

BIhe integrated LED module automatically
€hanges its colour temperature from 3000
101800 Kelvin when dimmed, ensuring that
the light becomes warmer and cozier without
10sing its brilliance - just like one would
expect from traditional incandescent bulbs

Linsentechnologie / Lens technology



Aufputzmontage

Die Aufputzvarianten lassen sich mit
wenigen Handgriffen ganz einfach an
bestehende Decken montieren: Das
Anschlussmodul wird an die Decke
geschraubt und mit der 230-V-Strom-
leitung verbunden.

Surface-mount installation

The surface-mounted variants can

be easily installed on existing ceilings
with just a few steps: The connection
module is screwed onto the ceiling and
connected to the 230V power supply.

Einbaumontage

Die Einbauvarianten lassen sich mit
wenigen Handgriffen ganz einfach in
Deckenausschnitte montieren und
per Spannfedern fixieren. Ein entspre-
chender LED-Treiber gehért zum
Lieferumfang.

Recessed installation

The recessed variants can be easily
installed into ceiling cutouts and
secured using spring clips with just
a few steps. A corresponding LED
driver is included.

26



Montage und Installation
Mounting and installation

Flexibler Einsatz,
durchdachte Anwendung
Flexible deployment,
well-thought-out application

Sigor Nivo®

Biindige Einbaumontage

Bei Neubauten oder Sanierungen lassen
sich die Einbau-Varianten auch decken-
bindig montieren. Hierzu wird ein separa-
ter Eingipsring in der Decke eingebaut
und eingegipst. Die Einbauleuchte oder
die Anschlussdose der Einbau-Pendel-
leuchte verschwinden biindig in der
Decke.

Flush-mounted recessed installation

In new construction or renovation pro-
jects, the recessed variants can also be
installed flush with the ceiling. For this
purpose, a separate plasterring is in-
stalled in the ceiling and plastered over.
The recessed luminaire or the junction
box of the recessed pendant luminaire
is flush with the ceiling.




Installation

Der Leuchtenkopf wird per Steckklemmen mit dem
Anschlussmodul verbunden, eingesteckt und durch
eine Drehung fest verbunden.

Installation

The luminaire head is connected to the connection
module using plug connectors, inserted, and securely
fastened by a twist.

28

Ceiling light, surface-mounted

Deckenleuchte, Aufbau
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Pendelleuchten, Aufbau, mattweiB, mit Verbindungsschienen (oben),
Durchgangsverdrahtung per Verbindungsschiene (unten links),
Mehrfachstrahler StoB-an-StoB verbinden (unten rechts)

Pendant lights, surface-mounted, matte white, with connecting rails (above),
Through-wiring via connecting rail (bottom left),

Connect multiple spotlights end-to-end (bottom right)



Sigor Nivo®

Ceiling lights, surface-mounted, matte

white, connected end-to-end

Aufbauleuchten direkt oder

per Verbindungsschiene verbinden

Sollen mehrere Decken- oder Pendelleuchten direkt nebeneinan-
der angebracht werden, ist bei den Aufbauvarianten ein Verbin-
dungsstuck erhaltlich, das die Leuchten StoB-an-StoB fixiert und
eine Durchgangsverdrahtung ganz leicht méglich macht. Sollen
mehrere Decken- oder Pendelleuchten mit Abstand angebracht
werden, ist bei den Aufbauvarianten eine Durchgangsverdrahtung
ganz einfach per Verbindungsschiene méglich. Die Verbindungs-
kabel sind bereits in die Schienen eingebaut. Sie werden mit den
Leuchten miteinander fest verbunden. Drei unterschiedliche
Schienenlédngen sind lieferbar.

Connect surface-mounted lights directly

or via a connecting rail

If multiple ceiling or pendant lights need to be mounted directly
side by side, a connecting piece is available for the surface-
mounted variants, which fixes the lights end-to-end and allows
for easy through-wiring. If multiple ceiling or pendant lights need
to be spaced apart, through-wiring is easily achieved using a
connecting rail in the surface-mounted variants. The connecting
cables are already integrated into the rails and are firmly connect-
ed to the luminaires. Three different rail lengths are available.

Montage und Installation / Mounting and installation 31



Nivo® Deckenleuchten
Nivo® ceiling lights

Deckenleuchte, Aufbau, Deckenleuchte, Einbau, Deckenleuchte,

schwenkbar schwenkbar Einbau deckenbiindig,
Ceiling light, surface-mounted, Ceiling light, recessed, schwenkbar
adjustable adjustable Ceiling light, recessed

flush-mounted, adjustable

Abmessungen [mm]

Dimensions [mm]

66

33

102 111 170

Farben mattschwarz mattschwarz
Colours matt black matt black

mattweiB mattweiB

matt white matt white
Lichtstrom 970Im /950 Im 970Im /950 Im
Luminous flux
Leistung 14 W 14 W
Power
Farbtemperatur 3000K-1800K 3000K-1800K

Colour temperature

Regelung dim-to-warm dim-to-warm
Control

Farbwiedergabe >Ra90 >Ra90

Colour rendition

Halbwertswinkel 36°/50° 36°/50°
Beam angle

Lichtstarke 3550/1380cd 3550/1380cd
Luminous intensity

Lebensdauer 50000hL, B, 50000hL, B,
Lifespan

Betriebsspannung 220-240V ~ 220-240V ~
Operating voltage

Nennstrom 71mA 66 mA

Rated current

Frequenz 50/60 Hz 50/60 Hz
Frequency

32



Deckenleuchte, Einbau,
schwenkbar

Ceiling light, recessed,
adjustable

Deckenleuchte, Einbau
deckenbiindig, schwenkbar
Ceiling light, recessed
flush-mounted, adjustable

Deckenleuchte, Einbau, fix
Ceiling light, recessed, fixed

Deckenleuchte,

Einbau deckenbiindig, fix
Ceiling light, recessed
flush-mounted, fixed
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142 210 11 170
mattschwarz mattschwarz .
matt black matt black
mattwei® () mattweil8 ®
matt white matt white
970Im /950 Im 970Im /950 Im
14W 14 W
3000K-1800K 3000K-1800K
dim-to-warm dim-to-warm
>Ra90 >Ra90
36°/50° 36°/50°
3550/1380cd 3550/1380 cd
50000hL, B, 50000hL,B,,
220-240V~ 220-240V~
66 mA 66 mA
50/60 Hz 50/60 Hz
Sigor Nivo® Technische Daten / Technical specifications 33



Nivo® Pendelleuchten
Nivo® pendant lights

Pendelleuchte, Aufbau

Pendant light,

surface-mounted

Pendelleuchte, Einbau
Pendant light, recessed

Pendelleuchte, Einbau,
deckenbilindig
Pendant light, recessed
flush-mounted

Abmessungen [mm]

m

Dimensions [mm] o 0 _@_ {m
< o (3]
o o 170
o o
; ;
o o
o o
(2] [}
0 @
102 102
Farben mattschwarz mattschwarz
Colours matt black matt black
mattweiB mattweiB
matt white matt white
Lichtstrom 970Im /950 Im 970Im /950 Im
Luminous flux
Leistung 14 W 14 W
Power
Farbtemperatur 3000K-1800K 3000K-1800K

Colour temperature

Regelung dim-to-warm dim-to-warm
Control

Farbwiedergabe >Ra90 >Ra90

Colour rendition

Halbwertswinkel 36°/50° 36°/50°
Beam angle

Lichtstarke 3550/1380cd 3550/1380cd
Luminous intensity

Lebensdauer 50000hL, B, 50000hL, B,
Lifespan

Betriebsspannung 220-240V ~ 220-240V ~
Operating voltage

Nennstrom 71mA 66 mA

Rated current

Frequenz 50/60 Hz 50/60 Hz
Frequency
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Nivo® Tischleuchte
Nivo® table lamp

— 75

mattschwarz

matt black .
mattweiB

matt white Q
800Im

12w

3000K-1800K

dim-to-warm

>Ra90

50°

1180 cd

50000hL, B

8010

220-240V~

100 mA

50/60 Hz

Sigor Nivo®

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]
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102

487
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Unternehmen
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Sigor Licht GmbH

Wir entwickeln und gestalten innovative Lichtlésungen von hochster Qualitét
und Lebensdauer. Unser breites Produktspektrum bietet eine umfangreiche
Auswahl an Lampen, Projekt- und Wohnraumleuchten sowie Lichtstreifen und
Steuerungen.

Qualitativ hochwertige Leuchtmittel sind Ursprung und Basis unserer iiber
80-jahrigen Firmengeschichte. Unsere grofde Erfahrung und unser langjih-
riges Know-how machen uns zu einem kompetenten Partner fiir Lichtplaner,
Fach- und Grof$héndler. Alle Produkte unseres umfangreichen Sortiments er-
fullen hochste Qualitdtsanspriiche hinsichtlich Haltbarkeit, Farbwiedergabe,
Flickerfreiheit und Farbtemperatur.

Optimale Lichtlosungen erfordern detaillierte Planungen. Ob Lichtmessun-
gen, virtuelle Lichtberechnungen im Objektbereich oder Konfektionierungen
von Lichtstreifen: Es ist unser Ziel, Menschen gutes Licht zu ermdoglichen.

We develop and create innovative lighting solutions of the highest quality and
durability. Our wide range of products offers a comprehensive selection of
lamps, project lighting, residential lighting, as well as light strips and controls.
High-quality light sources are the origin and foundation of our over 80-year
company history. Our extensive experience and long-standing expertise make
us a competent partner for lighting planners, specialists, and wholesalers. All
products in our extensive range meet the highest quality standards in terms of
durability, colour rendering, flicker-free performance, and colour temperature.
Optimal lighting solutions require detailed planning. Whether it’s light meas-
urements, virtual lighting calculations in architectural projects, or the custom-
ization of light strips: our goal is to provide people with good lighting.

Mehr Information unter: www.sigor.de
More information at: www.sigor.de

Sigor Nivo® 37



Auftragsannahme/
Order acceptance
Tel. +49 2339 1261-21
Fax +49 2339 1261-61
bestellung@sigor.de

Technischer Verkauf/
Technical sales
Tel. +49 2339 1261-22

Online
www.shop.sigor.de

Retourenbearbeitung /
Returns processing
Tel. +49 2339 1261-38
reklamation@sigor.de

Buchhaltung/
Accounting

Tel. +49 2339 1261-24
Fax +49 2339 1261-67
buchhaltung@sigor.de

Geschéftszeiten/
Business hours

Montag bis Donnerstag:
08:00-17:00 Uhr
Freitag:

08:00-15:00 Uhr

Sigor Licht GmbH
Eichenhofer Weg 81
42279 Wuppertal
Germany

Tel. +49 2339 1261-0
info@sigor.de
www.sigor.de

Pendant light, surface-mounted, matte black

Pendelleuchte, Aufbau, mattschwarz
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